
MTM EZ-MR LONG RANGE CLAY TARGET THROWER 50IN

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM EZ-MR LONG RANGE CLAY TARGET THROWER 50IN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250205691
Mfr. No.: EZ-MR-30
Delivery weight: 0.492kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 902mm
UPC: 026057000039

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MTM EZMR Long
Range Clay Target Thrower 50in
Einführung
Willkommen zum Benutzerhandbuch für das MTM EZMR Long Range Clay Target Thrower 50in. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Verwenden Sie das Wurfgerät nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung kann das Produkt gefährlich sein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen und Gehörschutz während des Betriebs.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, wenn Sie das Wurfgerät
verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Tontauben, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Gerät unter Einfluss von Alkohol oder Drogen zu benutzen.
Halten Sie das Wurfgerät sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wählen Sie einen stabilen und ebenen Untergrund für die Installation des Wurfgeräts.1.
Stellen Sie sicher, dass das Gerät sicher aufgestellt ist und nicht umfallen kann.2.
Befolgen Sie die Montageanleitung im Lieferumfang, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt3.
installiert sind.

Nutzung:

Laden Sie die Tontaube gemäß den Anweisungen im Handbuch.1.
Stellen Sie den Wurfwinkel ein, um die gewünschte Flugbahn der Tontaube zu erreichen.2.
Sichern Sie das Wurfgerät, bevor Sie den Auslöser betätigen.3.
Betätigen Sie den Auslöser nur, wenn Sie sich vergewissert haben, dass sich keine Personen im4.
Schussbereich befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Entfernen Sie alle Batterien oder andere Energiequellen, bevor Sie das Gerät entsorgen.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Sicherheitsanfragen an eine vertrauenswürdige Quelle
wenden.



Safety Instruction Guide for CHADWICK &amp;
TREFETHEN MTM EZMR LONG RANGE CLAY
TARGET THROWER 50IN
Introduction
Thank you for choosing the CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM EZMR Long Range Clay Target Thrower 50in.
This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to operate the thrower safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always supervise the use of the thrower, especially around children and inexperienced users.
Before each use, inspect the thrower for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and ear protection, when using the
thrower.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Follow all local laws and regulations concerning shooting and clay target practices.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Awareness: Be aware that improper use of the thrower can lead to injury. Always handle the
thrower with care.
Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision.
Safe Distance: Maintain a safe distance from the thrower when it is in operation. Ensure that all
participants are behind the thrower and away from the line of fire.
Storage: Store the thrower in a secure location away from children and unauthorized users when not in
use.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Thrower:1.

Carefully remove the thrower from its packaging.
Ensure all components are included and undamaged.

Setup Instructions:2.

Place the thrower on a stable, level surface.
Securely attach the throwing arm according to the manufacturer's instructions.
Ensure that all parts are tightened and securely in place before use.

Loading Clay Targets:3.

Load clay targets into the designated holder, following the maximum capacity as indicated in the
product specifications.
Ensure that the targets are properly seated and secure.

Operating the Thrower:4.



Stand at a safe distance behind the thrower.
Use the release mechanism to launch the targets. Follow the manufacturer's instructions for the
specific operation of the release mechanism.
Always check that the area is clear before launching targets.

PostUse Care:5.

After use, clean the thrower to remove any debris or clay residue.
Store the thrower in a dry and secure location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the thrower in accordance with local regulations regarding waste disposal.
If the product is no longer usable, consider recycling materials if applicable.
Do not dispose of the thrower in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM EZMR
Long Range Clay Target Thrower 50in, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your shooting experience!



Instructions de Sécurité pour le Lanceur de Cibles
en Argile MTM EZMR pour Longues Distances 50in
Introduction
Merci d'avoir choisi le Lanceur de Cibles en Argile MTM EZMR pour Longues Distances 50in. Ce produit est conçu
pour vous offrir une expérience de tir agréable et sécurisée. Pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le lanceur est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants s'approcher du lanceur sans surveillance.
Toujours porter des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Vérifiez que la zone de tir est dégagée de toute personne ou objet avant de lancer des cibles.
Ne pas utiliser le lanceur dans des conditions météorologiques extrêmes (vents forts, pluie, etc.).
Ne pas modifier le lanceur ou utiliser des pièces non recommandées par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, inspectez le lanceur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne jamais tenter de récupérer des cibles lancées pendant que le lanceur est en fonctionnement.
Évitez de vous pencher audessus du lanceur pendant le chargement ou le lancement des cibles.
Ne pas diriger le lanceur vers des personnes, des animaux ou des biens.
Utilisez uniquement des cibles en argile conçues pour ce type de lanceur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Placez le lanceur sur une surface stable et plane.
Assurezvous que le lanceur est bien fixé et ne peut pas basculer.
Vérifiez que le mécanisme de lancement est en bon état de fonctionnement avant de l'utiliser.

Utilisation :2.

Chargez une cible en argile dans le lanceur.
Reculez à une distance de sécurité (au moins 10 mètres) du lanceur.
Actionnez le mécanisme de lancement en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.
Après le lancement, attendez que la cible soit complètement détruite avant de vous approcher
pour récupérer des débris.

Instructions d'Élimination
Lorsque le lanceur n'est plus en état de fonctionnement ou qu'il n'est plus utilisé, éliminezle
conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le lanceur avec les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte appropriés
pour les appareils non fonctionnels.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter le point de contact de l'UE pour la
sécurité des produits. Assurezvous de conserver la preuve d'achat afin de faciliter toute demande d'assistance.

Merci de votre attention et restez en sécurité lors de l'utilisation de votre lanceur de cibles en argile MTM EZMR.
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